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POINT DE FERMETURE DU CONTACTEUR
PUNTO DI CHIUSURA DELL INSERITORE
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Copying of this document and giving # to others ond the use or communicotion of the contents thereof, are forbidden without express

aufhority. Confravention of this resfriction will constitufe on eviden! abuse ond result in a liability to the payment of damages. All rights
are reserved in the event of the gront of patent or registration of o ulility madel or design. This document is the subject of copyright.

Non e permesso consegnare o terzi o riprodurre questo documento, ne uhilizzarme il conteruto o renderlo comunque rote Q terzi
senza autorizzozione esplicita. Ogni infrazione costiluira un evidente abuse e comportera il risar cimento dei danni subiti.

E'fetta riserva oi futti i diritti deriventi do brevetti o modelli.
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